L]
=ETHOS

W5 HGEE

0 ETPOS é um software de faturacao,
certificado pela Autoridade Tributaria e
Aduaneira (AT), com interface tatil que
permite a gestao e o controlo de pontos
de venda de uma forma simples, intuitiva
e fiavel, correspondendo as necessidades
dos utilizadores.

// ETPOS is a billing software, certificated
by Autoridade Tributaria, with a touch
interface that enables management and
control of points of sale in an easy, simple
and intuitive way, meeting the users’
needs.

TABELA 1 B THBLE 1

MAIS INFO
SOBRE O
ETPOS
ADITTIONAL
INFORMATION
ABOUT ETPOS

Versaes // Versions

. Médulos Light Pro
Gestao de contas correntes // Current accounts management - u
Gestao de cartdes de pontos clientes // Loyality cards management Extra
Gestao de cartdes pré-pagos // Prepaid cards management Extra
Gestao de assiduidade dos operadores (Reldgio de ponto) // Attendance Extra 0
management operators (Time Clock]

Gestao de promogdes // Discounts Management Extra

Emissao de etiquetas // Issuance labels Extra =
Gestao de Complementos/Lotes e rastreabilidade // Complements Extra -
Management / Batches and Traceability

Gestdo de sms // SMS Management Extra Extra
Gestdo de comandos wireless para pedidos // Wireless commands ot -
management for orders xira xira
Gestao de terminais portateis para vendas, compras e inventarios Extra Extra
// Management of portable terminals for sales, purchasing and inventory

Gestao de filas e publicidade em ecra LCD // Queue management and Extra Extra
advertising on LCD screen

Gestao de Etiquetagem // Labeling management Extra Extra




TABELA 2 B THBLE B2

. Opcdes // Options

Light

Pro

. Modo de registo // Registration mode
Tabela de Operadores // Operators Table
! Tabela de Clientes // Clients Table

Tabela de Fornecedores // Suppliers’ List

i Gestdo de contactos de Clientes e Fornecedores // Contacts management of
¢ customers and supliers

Gest&o de Artigos/Clientes // Items management /Customers management
| Gestado de Associaces de artigos // Association items management
| Gestdo de composicao estética de artigos // Management of static composition iterns

i Gestdo de composicao dindmica de artigos // Management of dinamic
i composition items

Gestao de stocks // Stock management
Observacdes de artigos // Additional information of product items

Observacéo especifica por artigo // Specific information by product item

Gestao de multiplos codigos de barras por artigo // Managernent of multiple bar codes peritern

! Mapas de stocks // Stock Maps

Mapas de Compras // Purchasing map

Mapas de Vendas // Sales Maps

. Mapas de IVA // VAT Maps

Exportacao de ficheiro SAF-T PT // Export file SAF-T PT

Documentos permitidos // Documents allowed

Formatos de impressao de documentos // Print formats for documents

! Conversao entre documentos // Conversion between documents
Comunicacao com balancas checkout // Communication with checkout scales
Comunicacao com balancas de taldes // Communication with receipt scales
Graficos //Graphics

Funcionamento em rede // Networking

Ligacao em rede de terminais clientes a um servidor Light, Classic ou PRO
i // Networking of client terminals to a Light, Classic or Pro server
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Mesas, Cartdes e Contas

Tables, Loyalty Cards and Accounts

Basica // Basic

iMax. 3 (n3o configuraveis)
Max. 3 (static template)

Taldo /7 Receipt

Até 4 terminais
Until 4 sales points

Avancada // Advanced

Até 99 (configuraveis)
Until 99 (customizable template) :

Taldo e A4 //Receiptand AA
- 1
| |
|
| |

Até 99 postos // Until 99 terminals

Até 32 terminais
Until 32 sales points
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